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KAPITEL 33:

MUSTER DER VETERINAR-/AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON ROHMILCH, DIE FUR
DEN MENSCHLICHEN VERZEHR BESTIMMT IST (MUSTER MILK-RM)

Drittland

ISO-Léndercode

LAND Veterinér-/amtliche Bescheinigung fiir die EU
I.1. Versender/ I.2. Bezugsnummer der I.2a. IMSOC-
Ausfiihrer Bescheinigung Bezugsnummer
Name
Anschrift I.3. Zustindige oberste Behorde QR-Code
Land ISO-Léndercode L4, Zustindige ortliche Behorde
I.5. Empfinger/ 1.6. Fiir die Sendung verantwortlicher Unternehmer
Einfiihrer
Name Name
=3
_g Anschrift Anschrift
g
r;I-J Land ISO-Léndercode Land ISO-Léandercode
)
= | L7 Ursprungsland ISO-Léndercode L9. Bestimmungsland ISO-Liandercode
o0
g L8. Ursprungsregion Code 1.10.  Bestimmungsregion Code
= | L11. Versandort L1.12.  Bestimmungsort
L Name Registrierungs- Name Registrierungs-
'ﬁ /Zulassungsnr. /Zulassungsnr.
3 Anschrift Anschrift
=}
f Land ISO-Lindercode Land ISO-Lindercode
k)
= 1. Verladeort 1.14.  Datum und Uhrzeit des Abtransports
L15. Transportmittel 1.16.  Eingangsgrenzkontrollstelle
. I.17.  Begleitdokumente
o Flugzeug o Schiff
o Eisenbahn o Strafenfahrzeug Art Code
. Land ISO-Léndercode
Kennzeichen Bezugsnummer des
Handelspapiers
L18. Beforderungsbedingungen o Umgebungstemperatur o Gekiihlt o Gefroren
L.19. Transportbehilter-/Containernummer/Plombennummer
Transportbehilter-/Container-Nr. Plombennummer
1.20. Zertifiziert als/fiir
0 Erzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr
L.21. 0 Zur Durchfuhr 1.22. o Fiir den Binnenmarkt

L.23.
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1.24. Gesamtzahl der Packstiicke 1.25. Gesamtmenge 1.26. (ergs)amtnettogeWIcht/Gesamtbruttogewwht
127. Beschreibung der Sendung
KN-Code Art
Kiihllager Art der Verpackung Nettogewicht
Art der Behandlung Art der Ware Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
u] Datum der Herstellungsbetrieb
Endverbraucher Gewinnung/Erzeugung
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I1. Gesundheitsinformationen Bezugsnummer der

ILa e ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung

I1.1. Genusstauglichkeitsbescheinigung [zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort der
Rohmilch ist]

Der/Die Unterzeichnete erkldrt, mit den einschldgigen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des
Européischen Parlaments und des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Européischen Parlaments und des
Rates, der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnung (EU)
2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates sowie der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2019/627 der
Kommission vertraut zu sein, bescheinigt hiermit, dass die in Teil I bezeichnete Rohmilch in Ubereinstimmung mit
diesen Anforderungen erzeugt wurde, und bescheinigt insbesondere Folgendes:

a) Sie kommt aus Betrieben, die gemafl der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 registriert sind und geméfl den
Artikeln 49 und 50 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/627 kontrolliert werden.

b) Sie wurde gemifl den Hygienevorschriften in Anhang IIT Abschnitt IX Kapitel I der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 hergestellt, gesammelt, gekiihlt, gelagert und befordert.

c) Sie erfiillt die Kriterien fiir Keimzahl und Gehalt an somatischen Zellen gemil Anhang III Abschnitt IX
Kapitel I der Verordnung (EG) Nr. 853/2004.

d) Sie kommt von Tieren aus Besténden, die amtlich anerkannt tuberkulosefrei und brucellosefrei oder amtlich
anerkannt brucelloseftei sind.

e) Die von dem gemdf3 Artikel 6 Absatz2 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/2292 der Kommission

vorgelegten Kontrollplan vorgesehenen Garantien fiir lebende Tiere und deren Erzeugnisse sind gegeben, und

Milch ist in Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission fiir das betreffende

Drittland oder Gebiet gelistet.

Gemail den Untersuchungen auf Riickstinde von Antibiotika, die der Lebensmittelunternehmer entsprechend

den Anforderungen in Anhang III Abschnitt IX Kapitel I Teil I Nummer 4 der Verordnung (EG)

Nr. 853/2004 durchgefiihrt hat, liegt ihr Gehalt an Riickstdnden antibakterieller Tierarzneimittel unter den im

Anhang der Verordnung (EU) Nr. 37/2010 der Kommission festgelegten Riickstandsh6chstmengen.

Teil I1: Bescheinigung
&

I1.2. Tiergesundheitsbescheinigung [zu streichen, wenn die Rohmilch von Einhufern, Hasenartigen oder wild
lebenden Landsdugetieren, ausgenommen Huftiere, gewonnen wurde]

Die in Teil I bezeichnete Rohmilch erfiillt folgende Anforderungen:

11.2.1. Sie stammt aus der Zone mit dem Code: ............... @, die am Datum der Ausstellung dieser Veterinir-
/amtlichen Bescheinigung fiir den Eingang von Milch in die Union zugelassen und in Anhang XVII Teil 1 der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission gelistet ist, und in der in den letzten 12 Monaten
vor dem Datum des Melkens keine Maul- und Klauenseuche und keine Infektion mit dem Rinderpest-Virus
gemeldet wurden und im selben Zeitraum nicht gegen diese Seuchen geimpft wurde.

11.2.2. Sie wurde von Tieren der Arten [Bos Taurus,] (" [Ovis aries,]| V [Capra hircus,] V [Bubalus bubalis,] V
[Camelus dromedarius] (" gewonnen, fiir die Folgendes gilt:

M Entweder:[Sie wurden von Geburt an oder zumindest drei Monate vor dem Datum des Melkens in der in
Nummer I1.2.1. genannten Zone gehalten.
M) Und/Oder: [Sie wurden in die in Nummer 11.2.1. genannte Zone verbracht aus:
M) Entweder:[einem anderen Drittland, Gebiet oder einer Zone derselben, das bzw. die fiir den
Eingang von Milch, Kolostrum oder Erzeugnissen auf Kolostrumbasis in die Union
gelistet ist, und die Tiere sind dort mindestens drei Monate vor dem Datum des Melkens
verblieben.]]
@ Und/Oder: [einem Mitgliedstaat.]]
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I1.2.3. Sie wurde von Tieren gewonnen, die aus Betrieben kommen, die folgende Anforderungen erfiillen:

a) Sie sind von der zustdndigen Behorde des Drittlandes oder Gebiets registriert und stehen unter deren
Aufsicht und verfiigen iiber ein System, das Aufzeichnungen gemiB Artikel 8 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission bereithélt und speichert.

b) Sie werden regelméBig von einem Tierarzt/einer Tierédrztin besucht, um Anzeichen fiir das Auftreten
von Seuchen, einschlieBlich der fiir die Tierart relevanten gelisteten Seuchen gemill Anhang 1 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und neu auftretender Seuchen, festzustellen und dariiber zu
informieren.

c) Sie unterlagen am Datum des Melkens keinen nationalen Beschrédnkungen aus tierseuchenrechtlichen
Griinden, einschlieBlich aufgrund der fiir die Tierart relevanten gelisteten Seuchen geméd3 Anhang |
der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und neu auftretender Seuchen.

Erliduterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus
der Europdischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4 des
Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls schlieBen Bezugnahmen auf die
Union in dieser Veterinir-/amtlichen Bescheinigung das Vereinigte Konigreich in Bezug auf Nordirland ein.

Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist fiir den Eingang in die Union von Milch bestimmt, auch wenn die Union
nicht der endgiiltige Bestimmungsort dieser Milch ist.

Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist geméB den Hinweisen zum Ausfiillen der Bescheinigungen nach
Anhang I Kapitel 4 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission auszufiillen.

Teil It

Feld I.8.: Den Code der Zone gemifl Spalte2 der Tabelle in Anhang XVII Teill der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 angeben.

Feld L.11.: Geben Sie Name, Anschrift und Zulassungsnummer des Versandbetriebs an.

Feld I.15.: Registrierungsnummer (Eisenbahnwaggon/Container und Straflenfahrzeug), Flugnummer
(Flugzeug) oder Name (Schiff) sind anzugeben. Im Fall des Entladens und Umladens muss
der Versender die Grenzkontrollstelle am Ort des Eingangs in die Union dariiber
informieren.

Feld 1.19.: Bei Transportbehéltern/Containern oder Kisten ist die Containernummer und (ggf.) die
Plombennummer anzugeben.

Feld 1.27.: Beschreibung der Sendung:

,»KN-Code“: Den/Die entsprechenden Code/s des Harmonisierten Systems (HS) der
Weltzollorganisation angeben, wie 04.01; 04.02 oder 04.03.

,»Herstellungsbetrieb:“ Geben Sie die Zulassungsnummer des Erzeugerbetriebs/der
Erzeugerbetriebe, der Sammelstelle oder Standardisierungsstelle an, die fiir den Eingang in
die Europdische Union zugelassen ist/sind.

Teil II:

O] Nichtzutreffendes streichen.

@ Den Code der Zone geméf} Spalte 2 der Tabelle in Anhang XVII Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2021/404 angeben.
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®  Zu unterzeichnen von:
— einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierdrztin, falls Teil I1.2. , Tiergesundheitsbescheinigung* nicht gestrichen
wurde;
— einem/einer Bescheinigungsbefugten oder einem/einer amtlichen Tierarzt/Tierdrztin, falls Teil I11.2.
,, Tiergesundheitsbescheinigung® gestrichen wurde.

[Amtliche(r) Tierarzt/Tieriirztin] ) ®/[Bescheinigungsbefugte(r)] "

Name (in Groflbuchstaben)

Qualifikation und

Datum Amtsbezeichnung

Stempel Unterschrift
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